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OFFICIAL STATUS
OF CONSOLIDATIONS

Subsections 31(1) and (3) of the Legislation Revision and
Consolidation Act, in force on June 1, 2009, provide as
follows:

Published consolidation is evidence

31 (1) Every copy of a consolidated statute or consolidated
regulation published by the Minister under this Act in either
print or electronic form is evidence of that statute or regula-
tion and of its contents and every copy purporting to be pub-
lished by the Minister is deemed to be so published, unless
the contrary is shown.

Inconsistencies in regulations

(3) In the event of an inconsistency between a consolidated
regulation published by the Minister under this Act and the
original regulation or a subsequent amendment as registered
by the Clerk of the Privy Council under the Statutory Instru-
ments Act, the original regulation or amendment prevails to
the extent of the inconsistency.

LAYOUT

The notes that appeared in the left or right margins are
now in boldface text directly above the provisions to
which they relate. They form no part of the enactment,
but are inserted for convenience of reference only.

NOTE

This consolidation is current to December 10, 2025. Any
amendments that were not in force as of December 10,
2025 are set out at the end of this document under the
heading “Amendments Not in Force”.

CARACTERE OFFICIEL
DES CODIFICATIONS

Les paragraphes 31(1) et (3) de la Loi sur la révision et la
codification des textes Iégislatifs, en vigueur le 1°" juin
2009, prévoient ce qui suit:

Codifications comme élément de preuve

31 (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un réglement
codifié, publié par le ministre en vertu de la présente loi sur
support papier ou sur support électronique, fait foi de cette
loi ou de ce reglement et de son contenu. Tout exemplaire
donné comme publié par le ministre est réputé avoir été ainsi
publié, sauf preuve contraire.

[...]

Incompatibilité — réglements

(3) Les dispositions du réglement d'origine avec ses modifica-
tions subséquentes enregistrées par le greffier du Conseil pri-
vé en vertu de la Loi sur les textes réglementaires I'emportent
sur les dispositions incompatibles du reglement codifié publié
par le ministre en vertu de la présente loi.

MISE EN PAGE

Les notes apparaissant auparavant dans les marges de
droite ou de gauche se retrouvent maintenant en carac-
teres gras juste au-dessus de la disposition a laquelle
elles se rattachent. Elles ne font pas partie du texte, n'y
figurant qu’a titre de repére ou d’information.

NOTE

Cette codification est a jour au 10 décembre 2025. Toutes
modifications qui n'étaient pas en vigueur au 10 décem-
bre 2025 sont énoncées a la fin de ce document sous le
titre « Modifications non en vigueur ».
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S1/85-202 November 27, 1985

CARRIAGE BY AIR ACT

Proclamations Certifying Who Are the High
Contracting Parties to the Warsaw Convention

JEANNE SAUVE
[L.S.]
Canada

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the
United Kingdom, Canada and Her other Realms
and Territories QUEEN, Head of the Common-
wealth, Defender of the Faith.

To All to Whom these Presents shall come or whom
the same may in anyway concern,

Greeting:

FRANK IACOBUCCI
Deputy Attorney General

A Proclamation

Whereas in and by subsection 2(3) of the Carriage by
Air Act, being chapter C-14 of the Revised Statutes of
Canada, 1970, it is provided that the Governor in
Council may from time to time by proclamation pub-
lished in the Canada Gazette certify who are the High
Contracting Parties to the Convention for the Unifica-
tion of Certain Rules Relating to International Car-
riage by Air signed at Warsaw on October 12, 1929,
in respect of what territories they are respectively
parties, to what extent they have availed themselves
of the Additional Protocol to the said Convention and
who are the parties to the Protocol set out in Sched-
ule Il to the said Act.

Now Know You that We, by and with the advice of
Our Privy Council for Canada, do by this Our Procla-
mation certify that

(a) each state named in Part | of Schedules | and Il
hereto is a High Contracting Party to the Conven-
tion for the Unification of Certain Rules relating to
International Carriage by Air signed at Warsaw on
October 12, 1929, in respect of the territories de-
scribed in that Part opposite the state named;

(b) each state named in Part Il of Schedules | and II
hereto is a High Contracting Party to the Protocol
to amend the said Convention signed at The
Hague on September 28, 1955 as set out in Sched-
ule lll to the Carriage by Air Act; and

Enregistrement
TR/85-202 Le 27 novembre 1985

LOI SUR LE TRANSPORT AERIEN

Proclamation attestant quelles sont les Hautes
Parties Contractantes a la Convention de Varsovie

JEANNE SAUVE
[L.S.]
Canada

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, REINE du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres
royaumes et territoires, Chef du Commonwealth,
Défenseur de la Foi.

A tous ceux a qui les présentes parviennent ou
qu’icelles peuvent de quelque maniére concerner,

Salut:

FRANK IACOBUCCI
Sous-procureur général

Proclamation

Attendu que le paragraphe 2(3) de la Loi sur le trans-
port aérien, chapitre C-14 des Statuts révisés du
Canada de 1970, stipule que le gouverneur en conseil
peut, par proclamation publiée dans la Gazette du
Canada, attester quelles sont les Hautes Parties
Contractantes a la Convention pour l'unification de
certaines régles relatives au transport aérien interna-
tional, signée a Varsovie le 12 octobre 1929, a I'égard
de quels territoires elles sont respectivement parties,
dans quelle mesure elles se sont prévalues des dis-
positions du Protocole Additionnel de ladite Conven-
tion et quelles sont les parties au protocole figurant a
I'annexe lll de ladite loi;

Sachez donc maintenant que, sur et avec l'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada, Nous, par Notre
présente proclamation, attestons

a) que chacun des Etats nommés dans la partie |
des annexes | et Il ci-aprés est une Haute Partie
Contractante a la Convention pour l'unification de
certaines régles relatives au transport aérien inter-
national, signée a Varsovie le 12 octobre 1929, a
I’égard des territoires respectifs indiqués dans la-
dite partie;

b) que chacun des Etats nommés dans la partie Il
des annexes | et Il ci-aprés est une Haute Partie
Contractante au Protocole portant modification de
la méme Convention, signé a la Haye le 28
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Proclamations Certifying Who Are the High Contracting Parties to the Warsaw Con-
vention

Proclamation attestant quelles sont les Hautes Parties Contractantes a la Convention
de Varsovie

(c) each state that is a High Contracting Party
named in Part lll of Schedule | hereto has availed
itself of the Additional Protocol to the said Conven-
tion to the extent that it has declared at the time of
accession to the Convention that the first para-
graph of Article 2 of the Convention shall not apply
to international carriage by air performed directly
by the state or any territory or possession under
its jurisdiction.

Of All Which Our Loving Subjects and all others
whom these Presents may concern are hereby re-
quired to take notice and to govern themselves ac-
cordingly.

In Testimony Whereof, We have caused these Our
Letters to be made Patent and the Great Seal of
Canada to be hereunto affixed. Witness: Our Right
Trusty and Well-beloved Jeanne Sauvé, a Member
of Our Privy Council for Canada, Chancellor and
Principal Companion of Our Order of Canada,
Chancellor and Commander of Our Order of Mili-
tary Merit upon whom We have conferred Our
Canadian Forces’ Decoration, Governor General
and Commander-in-Chief of Canada.

At Our Government House, in Our City of Ottawa,
this eighth day of November in the year of Our
Lord one thousand nine hundred and eighty-five
and in the thirty-fourth year of Our Reign.

By Command,
MARK R. DANIELS

Deputy Registrar General of Canada

septembre 1955 et reproduit a I'annexe lll de la Loi
sur le transport aérien; et

¢) que chacun des Etats nommés dans la partie IlI
de I'annexe | ci-aprés comme étant une Haute Par-
tie Contractante s’est prévalu des dispositions du
Protocole Additionnel de ladite Convention, a sa-
voir qu'il a déclaré, au moment de son adhésion a
ladite Convention, que l'alinéa premier de I'article
2 de la Convention ne s’appliquera pas aux trans-
ports internationaux aériens effectués directement
par I'Etat ou par I'un de ses territoires ou posses-
sions.

De ce qui précede, Nos féaux sujets et tous ceux que
les présentes peuvent concerner sont par les pré-
sentes requis de prendre connaissance et d’agir en
conséquence.

En Foi de Quoi, Nous avons fait émettre Nos pré-

sentes lettres patentes et a icelles fait apposer le
grand sceau du Canada. Témoin: Notre tres fidéle
et bien-aimée Jeanne Sauvé, Membre de Notre
Conseil privé pour le Canada, Chancelier et Com-
pagnon principal de Notre Ordre du Canada, Chan-
celier et Commandeur de Notre Ordre du Mérite
militaire a qui Nous avons décerné Notre Décora-
tion des Forces canadiennes, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre ville d'Ot-

tawa, ce huitiéme jour de novembre en I'an de

grace mil neuf cent quatre-vingt-cing, le trente-
quatriéme de Notre régne.

Par ordre,

MARK R. DANIELS

Sous-registraire général du Canada
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Proclamations Certifying Who Are the High Contracting Parties to the Warsaw Con-

Proclamation attestant quelles sont les Hautes Parties Contractantes a la Convention

vention de Varsovie
SCHEDULE | ANNEXE |
SCHEDULE | ANNEXE |
PART | PARTIE |

The High Contracting Parties to the Convention signed at
Warsaw on October 12, 1929 and the Territories in respect of
which they are respectively Parties (date on which the Con-
vention came into force in respect of Parties is shown).

Les Hautes Parties Contractantes a la Convention signée a
Varsovie le 12 octobre 1929 et les territoires a 'égard desquels
elles sont respectivement parties (la date d’entrée en vigueur
de la Convention a ’égard des parties figure en regard de cha-

cune).

High Contracting Parties
to the Convention

Territories in respect of
which they are Parties

Date Convention
came into force in
respect of Parties

Afghanistan
Algeria
Argentina
Australia

Austria
Bahamas
Bangladesh
Barbados
Belgium

Benin
Botswana
Brazil

Brunel Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burma
Byelorussian S.S.R.
Cameroon
Canada

Chile

China
Colombia
Congo

Costa Rica
Cuba

Cyprus
Czechoslovakia
Denmark
Dominican Republic
Ecuador

Egypt

El Salvador (1)
Ethiopia

Fiji

Finland

France

Gabon

Afghanistan
Algeria
Argentina

Australia and all
territories subject to the
sovereignty or authority
of Australia

Austria
Bahamas
Bangladesh
Barbados
Belgium

Benin
Botswana
Brazil

Brunel Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burma
Byelorussian S.S.R.
Cameroon
Canada

Chile

China
Colombia
Congo

Costa Rica
Cuba

Cyprus
Czechoslovakia
Denmark
Dominican Republic
Ecuador

Egypt

El Salvador
Ethiopia

Fiji

Finland

France and all territories
subject to the
sovereignty or authority
of France

Gabon

May 21, 1969
August 31, 1964
June 19, 1952
October 30, 1935

December 27, 1961
July 10, 1973
March 26, 1971
November 30, 1966
October 11, 1936
August 1, 1960
September 30, 1966
February 13, 1933
October 2, 1936
September 23, 1949
March 9, 1962
January 4, 1948
December 25, 1959
January 1, 1960
September 8, 1947
May 31, 1979
October 18, 1958
November 13, 1966
August 15, 1960
August 8, 1984
October 19, 1964
August 16, 1960
February 15, 1935
October 1, 1937
May 25, 1972
March 1, 1970
December 5, 1955
August 1, 1963
November 12, 1950
October 10, 1970
October 1, 1937
February 13, 1933

May 16, 1969

Hautes Parties
Contractantes a la
Convention

Territoires a I'égard
desquels elles sont
parties

Date d’entrée en
vigueur de la
Convention a I'égard
des parties

Afghanistan
Afrique du Sud

Algérie

Allemagne, République
fédérale d’

Arabie saoudite
Argentine
Australie

Autriche
Bahamas
Bangladesh
Barbade
Belgique
Bénin
Birmanie
Botswana
Brésil

Brunéi Darussalam
Bulgarie
Burkina Faso

Cameroun

Canada
Chili
Chine
Chypre
Colombie
Congo

Corée, République de
(1)

Corée, République
populaire
démocratique de

Costa Rica
Cote d'lvoire
Cuba

Danemark

Egypte

Afghanistan

Afrique du Sud et tous
les territoires soumis a
la souveraineté ou a
I"autorité de I'’Afrique
du Sud

Algérie

Allemagne, République
fédérale d’

Arabie saoudite
Argentine

Australie et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de I’Australie

Autriche
Bahamas
Bangladesh
Barbade
Belgique
Bénin
Birmanie
Botswana
Brésil

Brunéi Darussalam
Bulgarie
Burkina Faso

Cameroun

Canada

Chili

Chine

Chypre

Colombie

Congo

Corée, République de

Corée, République
populaire démocratique
de

Costa Rica
Cote d'lvoire
Cuba

Danemark

Egypte

21 mai 1969
22 mars 1955

31 aolt 1964
29 décembre 1933

27 avril 1969
19 juin 1952
30 octobre 1935

27 décembre 1961
10 juillet 1973

26 mars 1971

30 novembre 1966
11 octobre 1936

18" aolt 1960

4 janvier 1948

30 septembre 1966
13 février 1933

2 octobre 1936

23 septembre 1949
9 mars 1962

18" janvier 1960

8 septembre 1947
31 mai 1979

18 octobre 1958
16 ao(t 1960

13 novembre 1966
15 ao(t 1960

11 octobre 1967

30 mai 1961

8 aolt 1984
7 aolt 1960
19 octobre 1964

18" octobre 1937
5 décembre 1955
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Proclamations Certifying Who Are the High Contracting Parties to the Warsaw Con-

vention
SCHEDULE |

Proclamation attestant quelles sont les Hautes Parties Contractantes a la Convention

de Varsovie
ANNEXE |

High Contracting Parties
to the Convention

Territories in respect of
which they are Parties

Date Convention
came into force in
respect of Parties

German Democratic
Republic

Germany, Federal
Republic of

Greece
Guatemala (1)
Guinea
Hungary
Iceland

India
Indonesia
Iran, Islamic Republic of
Iraq

Ireland

Israel

Italy

Ivory Coast
Japan
Jordan
Kenya

Korea, Democratic
People’s Republic of

Korea, Republic of (1)
Kuwait, State of

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon
Lesotho
Liberia
Libyan Arab Jamahiriya
Liechtenstein
Luxembourg
Madagascar
Malawi (1)
Malaysia
Mali
Mauritania
Mexico

Monaco (1)
Mongolia
Morocco
Nauru
Nepal

Netherlands, Kingdom
of the

New Zealand

Niger
Nigeria

German Democratic
Republic

Germany, Federal
Republic of

Greece
Guatemala

Guinea
Hungary
Iceland
India
Indonesia
Iran, Islamic Republic of
Iraq
Ireland
Israel

Italy

Ivory Coast
Japan
Jordan
Kenya

Korea, Democratic
People’s Republic of

Korea, Republic of

Kuwait, State of

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon

Lesotho

Liberia

Libyan Arab Jamabhiriya
Liechtenstein
Luxembourg
Madagascar

Malawi

Malaysia
Mali
Mauritania
Mexico
Monaco

Mongolia
Morocco
Nauru
Nepal

Netherlands and all
territories subject to the
sovereignty or authority
of the Netherlands

New Zealand and all
territories subject to the
sovereignty or authority
of New Zealand

Niger

Nigeria

December 29, 1933
December 29, 1933

April 11, 1938
October 26, 1971
December 10, 1961
August 27, 1936
November 19, 1948
August 15, 1947
August 17, 1945
October 6, 1975
September 26, 1972
December 19, 1935
January 6, 1950
May 15, 1933
August 7, 1960
August 18, 1953
May 25, 1946
December 12, 1963
May 30, 1961

October 11, 1967

November 9, 1975
July 19, 1949

November 22, 1943
October 4, 1966
July 31,1942
August 14, 1969
August 7, 1934
January 5, 1950
June 26, 1960
September 7, 1971

September 16, 1963
April 26, 1961
November 4, 1962
May 15, 1933

July 8, 1979

July 29, 1962

April 5, 1958
January 31, 1968
May 13, 1966
September 29, 1933

July 5, 1937

August 3, 1960
October 1, 1960

Hautes Parties
Contractantes a la
Convention

Territoires a I'égard
desquels elles sont
parties

Date d’entrée en
vigueur de la
Convention a I'égard
des parties

El Salvador (1)
Equateur

Espagne

Etats-Unis

Ethiopie
Fiji
Finlande

France

Gabon
Grece

Guatemala (1)
Guinée
Hongrie

fles Salomon
Inde
Indonésie

Iran, République
islamique d’

Iraq
Irlande
Islande
Israél
Italie

Jamahiriya arabe
Libyenne

Japon
Jordanie
Kenya

Koweit, Etat du

Lao, République
démocratique
populaire

Lesotho
Liban

Libéria
Liechtenstein
Luxembourg
Madagascar
Malaisie
Malawi (1)
Mali

Maroc

Mauritanie

El Salvador
Equateur

Espagne et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de I'Espagne

Etats-Unis d’Amérique
et tous les territoires
soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité des Etats-Unis
d’Amérique

Ethiopie

Fiji

Finlande

France et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de la France

Gabon
Grece
Guatemala
Guinée
Hongrie

fles Salomon
Inde
Indonésie

Iran, République
islamique d’

Iraq
Irlande
Islande
Israél
Italie

Jamabhiriya arabe
Libyenne

Japon
Jordanie
Kenya

Koweit, Etat du

Lao, République
démocratique populaire

Lesotho
Liban

Libéria
Liechtenstein
Luxembourg
Madagascar
Malaisie
Malawi

Mali

Maroc

Mauritanie

18" ao(t 1963

18" mars 1970
13 février 1933

29 octobre 1934

12 novembre 1950
10 octobre 1970
18" octobre 1937
13 février 1933

16 mai 1969
11 avril 1938
26 octobre 1971

10 décembre 1961
27 aolt 1936

7 juillet 1978

15 aodt 1947

17 aodt 1945

6 octobre 1975

26 septembre 1972
19 décembre 1935
19 novembre 1948
6 janvier 1950

15 mai 1933

14 aolt 1969

18 aolt 1953

25 mai 1946

12 décembre 1963
9 novembre 1975
19 juillet 1949

4 octobre 1966

22 novembre 1943
31 juillet 1942

7 aolt 1934

5 janvier 1950

26 juin 1960

16 septembre 1963
7 septembre 1971
26 avril 1961

5 avril 1958

4 novembre 1962
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Proclamations Certifying Who Are the High Contracting Parties to the Warsaw Con-

vention
SCHEDULE |

Proclamation attestant quelles sont les Hautes Parties Contractantes a la Convention

de Varsovie
ANNEXE |

High Contracting Parties

to the Convention

Territories in respect of

which they are Parties

Date Convention
came into force in
respect of Parties

Norway

Oman

Pakistan

Papua New Guinea
Paraguay
Philippines
Poland

Portugal
Romania
Rwanda

Samoa

Saudi Arabia
Senegal
Seychelles
Sierra Leone
Singapore (1)
Solomon Islands
South Africa

Spain

Sri Lanka
Sudan

Swaziland (1)
Sweden

Switzerland

Syrian Arab Republic

Tanzania, United
Republic of

Togo

Tonga

Trinidad & Tobago
Tunisia

Turkey

Uganda

Ukrainian S.S.R.

Union of Soviet Socialist

Republics

United Kingdom of Great

Britain and Northern
Ireland

— Akrotiri and Dhekelia

— Bermuda

— British Antarctic
Territory

Norway and all territories

subject to the

sovereignty or authority

of Norway

Oman

Pakistan

Papua New Guinea
Paraguay
Philippines

Poland

Portugal

Romania

Rwanda

Samoa

Saudi Arabia
Senegal
Seychelles

Sierra Leone
Singapore
Solomon Islands
South Africa and all

territories subject to the
sovereignty or authority

of South Africa

Spain and all territories

subject to the

sovereignty or authority

of Spain
Sri Lanka
Sudan

Swaziland

Sweden
Switzerland
Syrian Arab Republic

Tanzania, United
Republic of

Togo

Tonga

Trinidad & Tobago
Tunisia

Turkey

Uganda

Ukrainian S.S.R.

U.S.S.R. and all
territories comprised
within the Soviet
Socialist Republics

United Kingdom of Great

Britain and Northern

Ireland and all territories

subject to the

sovereignty or authority

of the United Kingdom

— Akrotiri and Dhekelia

— Bermuda

— British Antarctic
Territory

October 1, 1937

November 4, 1976
August 14, 1947
September 16, 1975
November 26, 1969
February 7, 1951
February 13, 1933
June 18, 1947
February 13, 1933
July 1, 1962
January 1, 1962
April 27, 1969
September 17, 1964
September 22, 1980
April 27, 1961
February 4, 1968
July 7, 1978

March 22, 1955

February 13, 1933

February 4, 1948
May 12, 1975
October 18, 1971

October 1, 1937
August 7, 1934
December 5, 1955
July 6, 1965

September 30, 1980
June 4, 1970
August 31, 1962
February 13, 1964
June 23, 1978
October 22, 1963
November 12, 1959
November 18, 1934

May 15, 1933

March 3, 1935
March 3, 1935
March 3, 1935

Hautes Parties
Contractantes a la

Territoires a I'égard
desquels elles sont

Date d’entrée en
vigueur de la
Convention a I'égard

Convention parties des parties
Mexique Mexique 15 mai 1933
Monaco (1) Monaco 8 juillet 1979
Mongolie Mongolie 29 juillet 1962
Nauru Nauru 31 janvier 1968
Népal Népal 13 mai 1966
Niger Niger 3 aout 1960
Nigéria Nigéria 1€T octobre 1960
Norvege Norvege et tous les 1€r octobre 1937

Nouvelle-Zélande

Oman

Ouganda

Pakistan
Papouasie-Nouvelle-
Guinée

Paraguay

Pays-Bas, Royaume des

Philippines
Pologne
Portugal

République arabe
syrienne

République
démocratique
allemande

République
dominicaine

R.S.S. de Biélorussie
R.S.S. d'Ukraine
Roumanie

Royaume-Unie de
Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord

— Akrotiri et Dhekelia
— Bermudes
— Hong Kong

— Tles Caimans,
Turques et Caiques

— Tles Falkland et
dépendances

— Tles Vierges
britanniques

— Montserrat

territoires soumis a la
souveraineté ou a

I"autorité de la Norvége

Nouvelle-Zélande et
tous les territoires
soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de la
Nouvelle-Zélande

Oman

Ouganda

Pakistan
Papouasie-Nouvelle-
Guinée

Paraguay

Pays-Bas et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité des Pays-Bas

Philippines
Pologne
Portugal

République arabe
syrienne
République
démocratique
allemande
République
dominicaine

R.S.S. de Biélorussie
R.S.S. d'Ukraine
Roumanie

Royaume-Unie de
Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord et
tous les territoires
soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité du
Royaume-Uni

— Akrotiri et Dhekelia
— Bermudes
— Hong Kong

— fles Caimans,
Turques et Caiques

— Tles Falkland et
dépendances

— lles Vierges
britanniques

— Montserrat

5 juillet 1937

4 novembre 1976
22 octobre 1963
14 aolt 1947

16 septembre 1975

26 novembre 1969
29 septembre 1933

7 février 1951

13 février 1933
18 juin 1947

5 décembre 1933

29 décembre 1933

25 mai 1972

25 décembre 1959
12 novembre 1959
13 février 1933

15 mai 1933

3 mars 1935
3 mars 1935
3 mars 1935
3 mars 1935

3 mars 1935

3 mars 1935

3 mars 1935
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vention
SCHEDULE |

Proclamation attestant quelles sont les Hautes Parties Contractantes a la Convention
de Varsovie
ANNEXE |

Date Convention
came into force in
respect of Parties

High Contracting Parties Territories in respect of
to the Convention which they are Parties

— British Virgin Islands — British Virgin Islands March 3, 1935
March 3, 1935

— Cayman, Turks and — Cayman, Turks and
Caicos Islands Caicos Islands

— Falkland Islands and  — Falkland Islands and
Dependencies Dependencies

March, 3, 1935

— Hong Kong — Hong Kong March 3, 1935

— Montserrat — Montserrat March 3, 1935

— St. Christopher, Nevis — St. Christopher, Nevis March 3, 1935
and Anguilla and Anguilla

— St. Helena and — St. Helena and March 3, 1935
Ascension Ascension

United States of America Unites States of America October 29, 1934
and all territories subject
to the sovereignty or
authority of the United
States of America

Uruguay Uruguay October 2, 1979
Vanuatu Vanuatu January 24, 1982
Venezuela Venezuela September 13, 1955
Viet Nam Viet Nam January 9, 1983
Yemen Yemen August 4, 1982
Yugoslavia Yugoslavia February 13, 1933
Zaire Zaire June 30, 1960
Zambia Zambia October 24, 1964
Zimbabwe Zimbabwe January 25, 1981

T Pursuant to Articles XXI and XXIII of the Protocol signed at The
Hague on September 28, 1955, ratification of (or adherence to)
this Protocol by any state which is not a Party to the Convention
shall have the effect of adherence to the Convention as amended
by this Protocol.

PART Il

The High Contracting Parties to the Protocol signed at The
Hague on September 28, 1955 and the Territories in respect of
which they are respectively Parties (date on which the Proto-
col came into force in respect of Parties is shown).

Date d’entrée en
vigueur de la
Convention a I'égard

Hautes Parties
Contractantes a la

Territoires a I'égard
desquels elles sont

Convention parties des parties
— St. Christophe, — St. Christophe, 3 mars 1935
Nevis et Anguilla Nevis et Anguilla
— Ste-Hélene et — Ste-Hélene et 3 mars 1935
Ascension Ascension
— Territoire — Territoire 3 mars 1935
antarctique antarctique
britannique britannique
Rwanda Rwanda 187 juillet 1962
Samoa Samoa 1€T janvier 1962
Sénégal Sénégal 17 septembre 1964
Seychelles Seychelles 22 septembre 1980

Sierra Leone Sierre Leone 27 avril 1961

Singapour (1) Singapour 4 février 1968
Soudan Soudan 12 mai 1975

Sri Lanka Sri Lanka 4 février 1948
Suéde Suéde 1€r octobre 1937
Suisse Suisse 7 aolt 1934
Swaziland (1) Swaziland 18 octobre 1971

Tanzanie, République- Tanzanie, République- 6 juillet 1965
Unie de Unie de

Tchécoslovaquie 15 février 1935

30 septembre 1980
4 juin 1970

31 aolt 1962

13 février 1964

23 juin 1978

18 novembre 1934

Tchécoslovaquie
Togo Togo
Tonga Tonga
Trinité-et-Tobago Trinité-et-Tobago
Tunisie Tunisie
Turquie Turquie

Union des Républiques U.R.S.S. et tous les
socialistes soviétiques territoires formant les
Républiques socialistes

soviétiques
Uruguay Uruguay 2 octobre 1979
Vanuatu Vanuatu 24 janvier 1982
Venezuela Venezuela 13 septembre 1955
Viet Nam Viet Nam 9 janvier 1983
Yémen Yémen 4 aolt 1982
Yugoslavie Yugoslavie 13 février 1933
Zaire Zaire 30 juin 1960
Zambie Zambie 24 octobre 1964
Zimbabwe Zimbabwe 25 janvier 1981

' Conformément aux dispositions des articles XXI et XXIIl du
Protocole signé a La Haye le 28 septembre 1955, la ratification
du (ou I'adhésion au) Protocole par un Etat qui n’est pas partie a
la Convention vaut adhésion a la Convention amendes par ce
Protocole.

PARTIE Il

Les Hautes Parties Contractantes au Protocole signé a La
Haye le 28 septembre 1955 et les territoires a I’égard desquels
elles sont respectivement parties (la date d’entrée en vigueur
du Protocole a 1’égard des parties figure en regard de cha-
cune).
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High Contracting
Parties to the Hague
Protocol

Territories in respect of
which they are Parties

Date Protocol came
into force in respect
of Parties

Hautes Parties
Contractantes au
Protocole de La Haye

Territoires a I'égard
desquels elles sont
parties

Date d’entrée en
vigueur du Protocole
a l'égard des parties

Afghanistan
Algeria
Argentina

Australia

Austria
Bahamas
Bangladesh
Belgium

Benin

Brazil

Bulgaria
Byelorussian S.S.R.
Cameroon
Canada

Chile

China
Colombia
Congo

Cuba

Cyprus
Czechoslovakia
Denmark
Dominican Republic
Ecuador

Egypt

El Salvador

Fiji

Finland

France

Gabon

German Democratic
Republic

Germany, Federal
Republic of

Greece
Guatemala
Hungary
Iceland
India

Iran, Islamic Republic of
Iraq

Ireland
Israel

Italy

Ivory Coast
Japan
Jordan

Afghanistan
Algeria
Argentina

Australia and all
territories subject to the
sovereignty or authority
of Australia

Austria
Bahamas
Bangladesh
Belgium

Benin

Brazil

Bulgaria
Byelorussian S.S.R.
Cameroon
Canada

Chile

China
Colombia
Congo

Cuba

Cyprus
Czechoslovakia
Denmark
Dominican Republic
Ecuador

Egypt

El Salvador

Fiji

Finland

France and all territories

subject to the sovereignty

or authority of France
Gabon

German Democratic
Republic

Germany, Federal
Republic of

Greece
Guatemala
Hungary
Iceland
India

Iran, Islamic Republic of
Iraq

Ireland
Israel

Italy

Ivory Coast
Japan

Jordan

May 21, 1969
August 31, 1964
September 10, 1969
August 1, 1963

June 24, 1971

July 10, 1973
March 26, 1971
November 25, 1963
August 1, 1963
September 14, 1964
March 13, 1964
August 1, 1963
August 1, 1963
July 17, 1964

May 31, 1979
November 18, 1975
November 13, 1966
August 1, 1963
November 28, 1965
October 21, 1970
August 1, 1963
August 1, 1963
May 25, 1972
March 1, 1970
August 1, 1963
August 1, 1963
October 10, 1970
August 23, 1977
August 1, 1963

May 16, 1969
August 1, 1963

August 1, 1963

September 21, 1965
October 26, 1971
August 1, 1963
August 1, 1963
May 15, 1973
October 6, 1975
September 26, 1972
August 1, 1963
November 3, 1964
August 2, 1963
August 1, 1963
November 8, 1967
February 13, 1974

Afghanistan
Afrique du Sud

Algérie

Allemagne, République
fédérale d’

Arabie saoudite
Argentine
Australie

Autriche
Bahamas
Bangladesh
Belgique
Bénin
Brésil
Bulgarie
Cameroun
Canada
Chili

Chine
Chypre
Colombie
Congo
Corée, République de

Corée, République
populaire démocratique
de

Cote d'lvoire
Cuba
Danemark
Egypte

El Salvador
Equateur

Espagne

Fiji
Finlande

France

Gabon
Gréce
Guatemala
Hongrie

fles Salomon

Afghanistan

Afrique du Sud et tous les

territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de I’Afrique du
Sud

Algérie

Allemagne, République
fédérale d’

Arabie saoudite
Argentine

Australie et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de I’Australie

Autriche
Bahamas
Bangladesh
Belgique
Bénin
Brésil
Bulgarie
Cameroun
Canada
Chili

Chine
Chypre
Colombie
Congo
Corée, République de

Corée, République
populaire démocratique
de

Cote d’lvoire

Cuba

Danemark
Egypte

El Salvador
Equateur

Espagne et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de I'Espagne

Fiji
Finlande

France et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de la France

Gabon
Grece
Guatemala
Hongrie

fles Salomon

21 mai 1969
17 décembre 1967

31 aolt 1964
18" ao(t 1963

27 avril 1969
10 septembre 1969

18" ao(t 1963

24 juin 1971

10 juillet 1973

26 mars 1971

25 novembre 1963
18T aolt 1963

14 septembre 1964
13 mars 1964

18" aolt 1963

17 juillet 1964

31 mai 1979

18 novembre 1975
21 octobre 1970
13 novembre 1966
18" aolt 1963

11 octobre 1967

2 février 1981

18" ao(t 1963
28 novembre 1965

18" ao(t 1963
18" ao(t 1963
18" ao(t 1963

18" mars 1970
6 mars 1966

10 octobre 1970
23 aolt 1977

18" ao(t 1963

16 mai 1969
21 septembre 1965
26 octobre 1971

18" ao(t 1963
7 juillet 1978
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High Contracting
Parties to the Hague

Territories in respect of

Date Protocol came
into force in respect

Hautes Parties
Contractantes au

Territoires a I'égard
desquels elles sont

Date d’entrée en
vigueur du Protocole

Protocol which they are Parties of Parties Protocole de La Haye parties a l'égard des parties
Korea, Democratic Korea, Democratic February 2, 1981 Inde Inde 15 mai 1973
People’s Republic of People’s Republic of Iran, République Iran, République 6 octobre 1975
Korea, Republic of Korea, Republic of October 11, 1967 islamique d’ islamique d’
Kuwait, State of Kuwait, State of November 9, 1975 Iraq Iraq 26 septembre 1972
Lao People’s Lao People’s Democratic August 1, 1963 Irlande Irlande 187 300t 1963
Democratic Republic Republic sland Island
slande slande er 400
Lebanon Lebanon August 8, 1978 15" ao0t 1963
Lesotho Lesotho January 15, 1976 Israél Israél 3 novembre 1964
Libyan Arab Jamahiriya Libyan Arab Jamahiriya August 14, 1969 Italie Italie 2200t 1963
Liechtenstein Liechtenstein April 3, 1966 {amahmya arabe J_amahlrlya arabe 14 aolt 1969
Libyenne Libyenne

Luxembourg Luxembourg August 1, 1963 Japon Japon 8 novembre 1967
Madagascar Madagascar August 1, 1963 Jordanie Jordanie 13 février 1974
Malawi Malawi September 7, 1971 Koweit, Etat du Lao, Koweit, Etat du Lao, 1€r 200t 1963
Malaysia Malaysia December 19, 1974 République République démocratique
Mali Mali March 29, 1964 démocratique populaire populaire
Mexico Mexico August 1, 1963 Lesotho Lesotho 15 janvier 1976
Monaco Monaco July 8, 1979 Liban Liban 8 a0t 1978
Morocco Morocco February 15, 1976 Liechtenstein Liechtenstein 3 avril 1966
Nauru Nauru January 31, 1968 Luxembourg Luxembourg 18" aolit 1963
Nepal Nepal May 13, 1966 Madagascar Madagascar 18" ao(t 1963
Netherlands, Kingdom Netherlands and all August 1, 1963 Malaisie Malaisie 19 décembre 1974
of the terr|tor_|es subject to the Malawi Malawi 7 septembre 1971

sovereignty or authority

of the Netherlands Mali Mali 29 mars 1964
New Zealand New Zealand and all June 14, 1967 Maroc Maroc 15 février 1976

territories subject to the Mexique Mexique or . o

sovereignty or authority a a 157 aolt 1963

of New Zealand Monaco Monaco 8 juillet 1979
Niger Niger August 1, 1963 Nauru Nauru 31 janvier 1968
Nigeria Nigeria September 29, 1969 Népal Népal 13 mai 1966
Norway Norway and all territories August 1, 1963 Niger Niger 18T aoat 1963

subject to the sovereignty

or authority of Norway Nigéria Nigéria 29 septembre 1969
Pakistan Pakistan August 1, 1963 Norvege Norvege et tous les 187 300t 1963

Papua New Guinea
Paraguay
Philippines
Poland

Portugal
Romania

Samoa

Saudi Arabia
Senegal
Seychelles
Singapore
Solomon Islands
South Africa

Spain

Sudan
Swaziland

Sweden

Papua New Guinea
Paraguay
Philippines
Poland

Portugal
Romania

Samoa

Saudi Arabia
Senegal
Seychelles
Singapore
Solomon Islands

South Africa and all
territories subject to the
sovereignty or authority
of South Africa

Spain and all territories

subject to the sovereignty

or authority of Spain
Sudan
Swaziland

Sweden

September 16, 1975
November 26, 1969
February 28, 1967
August 1, 1963
December 15, 1963
August 1, 1963
January 14, 1973
April 27, 1969
September 17, 1964
September 22, 1980
February 4, 1968
July 7, 1978
December 17, 1967

March 6, 1966

May 12, 1975
October 18, 1971
August 1, 1963

Nouvelle-Zélande

Pakistan

Papouasie-Nouvelle-
Guinée
Paraguay

Pays-Bas, Royaume des

Philippines
Pologne
Portugal

République arabe
syrienne

République
démocratique
allemande

territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de la Norvege

Nouvelle-Zélande et tous
les territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité de la Nouvelle-
Zélande

Pakistan

Papouasie-Nouvelle-
Guinée
Paraguay

Pays-Bas et tous les
territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité des Pays-Bas

Philippines
Pologne
Portugal

République arabe
syrienne

République démocratique
allemande

14 juin 1967

18" ao(t 1963
16 septembre 1975

26 novembre 1969
18" ao(t 1963

28 février 1967

18" ao(t 1963
15 décembre 1963

18" ao(t 1963

18" ao(t 1963
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High Contracting
Parties to the Hague
Protocol

Territories in respect of
which they are Parties

Date Protocol came
into force in respect
of Parties

Hautes Parties
Contractantes au
Protocole de La Haye

Territoires a I'égard
desquels elles sont
parties

Date d’entrée en
vigueur du Protocole
a l'égard des parties

Switzerland

Syrian Arab Republic
Togo

Tonga

Trinidad & Tobago
Tunisia

Turkey

Ukrainian S.S.R.

Union of Soviet
Socialist Republics

United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland

— Akrotiri and Dhekelia

— Bermuda

— British Antarctic
Territory

— British Virgin Islands
— Cayman, Turks and

Caicos Islands

— Falkland Islands and

Dependencies
— Hong Kong
— Montserrat

— St. Helena and
Ascension

Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zambia
Zimbabwe

Switzerland

Syrian Arab Republic
Togo

Tonga

Trinidad & Tobago
Tunisia

Turkey

Ukrainian S.S.R.

U.S.S.R. and all territories
comprised within the
Soviet Socialist Republics

United Kingdom of Great
Britain and Northern
Ireland and all territories
subject to the sovereignty
or authority of the United
Kingdom

— Akrotiri and Dhekelia
— Bermuda

— British Antarctic
Territory

— British Virgin Islands

— Cayman, Turks and
Caicos Islands

— Falkland Islands and
Dependencies

— Hong Kong
— Montserrat

— St. Helena and
Ascension

Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zambia
Zimbabwe

August 1, 1963
August 1, 1963
September 30, 1980
May 22, 1977
August 8, 1983
February 13, 1964
June 23, 1978
August 1, 1963
August, 1, 1963

June 1, 1967

June 1, 1967
June 1, 1967
June 1, 1967

June 1, 1967
June 1, 1967

June 1, 1967

June 1, 1967
June 1, 1967
June 1, 1967

January 24, 1982
August 1, 1963
January 9, 1983
August 4, 1982
August 1, 1963
June 23, 1970
January 25, 1981

République
dominicaine

R.S.S. de Biélorussie
R.S.S. d’Ukraine
Roumanie

Royaume-Unie de
Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord

— Akrotiri et Dhekelia
— Bermudes
— Hong Kong

— fles Caimans,
Turques et Caiques

— fTles Falkland et
dépendances

— Tles Vierges
britanniques

— Montserrat

— Ste-Hélene et
Ascension

— Territoire
antarctique
britannique

Samoa
Sénégal
Seychelles
Singapour
Soudan
Suede

Suisse
Swaziland
Tchécoslovaquie
Togo

Tonga
Trinité-et-Tobago
Tunisie

Turquie

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yémen
Yugoslavie
Zambie

Zimbabwe

République dominicaine

R.S.S. de Biélorussie
R.S.S. d’Ukraine
Roumanie

Royaume-Unie de
Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord et tous
les territoires soumis a la
souveraineté ou a
I"autorité du Royaume-
Uni

— Akrotiri et Dhekelia
— Bermudes
— Hong Kong

— lles Caimans, Turques
et Caiques

— Tlles Falkland et
dépendances

— lles Vierges
britanniques

— Montserrat

— Ste-Hélene et
Ascension

— Territoire antarctique
britannique

Samoa
Sénégal
Seychelles
Singapour
Soudan
Suede

Suisse

Swaziland
Tchécoslovaquie
Togo

Tonga
Trinité-et-Tobago
Tunisie

Turquie

U.R.S.S. et tous les
territoires formant les
Républiques socialistes
soviétiques

Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yémen
Yugoslavie
Zambie

Zimbabwe

25 mai 1972

18" aolt 1963
18" ao(t 1963
18" aolt 1963
187 juin 1967

187 juin 1967
187 juin 1967
187 juin 1967
18" juin 1967

1€7 juin 1967
187 juin 1967

18" juin 1967
1€ juin 1967

18T juin 1967

14 janvier 1973

17 septembre 1964
22 septembre 1980
4 février 1968

12 mai 1975

167 aolt 1963

18" ao(t 1963
18 octobre 1971

187 aolt 1963

30 septembre 1980
22 mai 1977

8 aolt 1983

13 février 1964

23 juin 1978

18" ao(t 1963

24 janvier 1982
18" aolt 1963
9 janvier 1983
4 aolt 1982
18" aolt 1963
23 juin 1970
25 janvier 1981
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PART Il

The High Contracting Parties that have availed themselves of
the Additional Protocol signed at Warsaw on October 12, 1929
(date on which the Protocol came into force in respect of Par-
ties is shown).

PARTIE 1l

Les Hautes Parties Contractantes qui se sont prévalues des
dispositions du Protocole Additionnel signé a Varsovie le 12
octobre 1929 (la date d’entrée en vigueur du Protocole a
I’égard des parties figure en regard de chacune).

Date Additional
Protocol came into
force in respect of

High Contracting

Parties to the Territories in respect of

Additional Protocol

which they are Parties

Parties

Date d’entrée en

Hautes Parties
Contractantes au
Protocole Additionnel

Territoires a I'égard
desquels elles sont
parties

vigueur du Protocole
Additionnel a I'égard
des parties

Canada Canada September 8, 1947
Congo Congo August 15, 1960
Cuba Cuba October 19, 1964
Ethiopia Ethiopia November 12, 1950
Philippines Philippines February 7, 1951
Pakistan Pakistan August 14, 1947

Unites States of
America

United States of
America and all
territories subject to the
sovereignty or
authority of the United
States of America

October 29, 1934

Canada Canada 8 septembre 1947
Congo Congo 15 aoGt 1960
Cuba Cuba 19 octobre 1964
Ethiopie Ethiopie 12 novembre 1950
Philippines Philippines 7 février 1951
Pakistan Pakistan 14 ao(t 1947

Etats-Unis d’Amérique Etats-Unis d’Amérique 29 octobre 1934
et tous les territoires

soumis a la

souveraineté ou a

I"autorité des Etats-Unis

d’Amérique
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Proclamation attestant quelles sont les Hautes Parties Contractantes a la Convention
de Varsovie

SCHEDULE Il ANNEXE Il
SCHEDULE II ANNEXE Il
PART | PARTIE |

The High Contracting Parties to the Convention signed at
Warsaw on October 12, 1929 and the Territories in respect of
which they are respectively Parties (date on which the Con-
vention came into force in respect of Parties is not ascer-
tained).

Les Hautes Parties Contractantes a la Convention signée a
Varsovie le 12 octobre 1929 et les territoires a 'égard desquels
elles sont respectivement Parties (la date d’entrée en vigueur
de la Convention a I'égard des parties n’est pas déterminée).

High Contracting Parties to
the Convention

Territories in respect of
which they are Parties

Hautes Parties Contractantes Territoires a I'égard
a la Convention desquels elles sont parties

Cambodia Cambodia Cambodge Cambodge
Gambia Gambia Gambie Gambie
Ghana Ghana Ghana Ghana
Guyana Guyana Guyane Guyane
Jamaica Jamaica Jamaique Jamaique
Malta Malta Malte Malte
Mauritius Mauritius Maurice, ile Maurice, ile
Somalia Somalia Somalie Somalie
PART Il PARTIE I

The High Contracting Parties to the Protocol signed at The
Hague on September 28, 1955 (date on which the Protocol
came into force in respect of Parties is not ascertained).

Les Hautes Parties Contractantes au Protocole signé a La
Haye le 28 septembre 1955 (la date d’entrée en vigueur du
Protocole a 'égard des parties n’est pas déterminée).

High Contracting Parties of
the Hague Protocol

Territories in respect of
which they are Parties

Hautes Parties Contractantes Territoires a I'égard
au Protocole de la Haye desquels elles sont parties

Liberia Liberia Libéria Libéria
Mongolia Mongolia Mongolie Mongolie
Uganda Uganda Ouganda Ouganda
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